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6. ©y3dadab FgdmIdgmgdol go3bmds 6gdaldogh 5300630, door Imébab,
9obege i, sedbogl Linbgorl, Gog Bgadmgde 3g@ds 3g0mbzgrds Bgoatdbml
dobo Lodyobm. Lfmbge o8 Lyghgerds gebodobmds hggbo @oabdgbglgds 6.
©pddadel modgbodnbuma Igdyzopbgmdon, jghdmp go bedobal — “Ig
3bgeg IBgl” onbinmo mobadebeo.

b o dgembzgmoe g bogrgdor 03bmdl 6. Eyddodal Bofobdmgdgdl:
39 3bowog 3bgL” Bmohiadbgrra 3g3pnby Jobombgbo — 1982 §.), “Bobopabemdol
396e6L" Bmobpadbgra oo osogbe — 1987 ), “sogobobel” (@Bonokadbgero
aneobob 086o3ndmge-Jgrmedy — 1990 §.). 693gboa hzgbmgabas (36mdarra,
anbinmee sbob gopsmobadbacra dbggg: “dg, 3gd00, orogm ©o arrobomboe”,
‘ngobo doabomgde” o “3Basbo mody”, oahed gb mobgdoabgde 2gbrgbmdon
3090394690y ob ofab.

6. ©Enddodol bmobo "Iy gbgrog IBgL® oybar gbody aomomobadbe
Jomdodmbdo 3g3pnbyg Jobormbghla. LadFbotbme, mobadebo Fgbbnmadamns
\)6\) ﬂlaﬂo)t’ﬂ@ 3060"0@0 86“@05' 06\)83@ &]68060@0@05 (amo&aasacﬂaﬂ:
2006036 o mbonog Bmenbgdon), mogeb Ibbeg, 3ghdobymgbmgeb mobadabl
Logyndgrmop yegal Gpbame oobadeba. by Gmd, onbids dnobadbgrds
some mobiadobol mobgdobo. gb goi®o Jgowgz wBbm 3603369306l brob
Logoobl 0dob Tgbobgd, oy bmamb oggoms Lobg ULbgoebbze gbmdéng
Lob@gdgd o Imbggpbords Mophgboe mbogeborybds Bofobdmgdds.

Bodzbnme Codgbodnbe  ghob (bmghgdab aedmbodmmgdos. ob3o
obobmyras 930 oy 03 J3g960b gnGnbe, Gboeagegdo, borrbol obbmgbgds.
23Egbor, IFghrrrmdol 60dngdab motiadbol Bormbos Imbab bmagbormdaborgal,
3006mdologol yombglboe oo bogro ghadgde. 3mobadbyrob byrmes obo
3obdm pgebobgnme Lobsdmgary, sbedge, Loghomp, gmgbore Lpbome
Bombob (3bmghgdobo. 396 wbpe Fgdrmb bmgmbg gebo gbmdhogae Ledyebmb,
obg 33L30 Rogdyero Fobootbal, sgbgmgg ®adu®obs o Jagdadbdeb aosbdégde.
Geogmb(3 ©. BobRogndy ombaB6ogl, “Jmabadbgrabomgab Imogeboe wbos ogmb,
“bob g0dbmdl” pgebol og@mbo Lobodpgomaby. 3:mebadbgrl gmgber
Lobo3gamgbmsb obo oJ3b 3obEadnho Esdmgapgdnmds, Lbgsagebop Gmid
30J3om, oo oh obobogh bLoebodpgarrgb, dob Fgdg3693030 oblgdmdl
Lobo3pgomglmeb bmigrody 3Fghrol EsdImyopEgdymrgdob 3mpyro,
3obbbgoggdymo ymbybgdgro 6ofobdmgdol gmbdabe o Febosbleb
9600060300” (. gobrogndy, 1988, a3. 6).
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30Foboady, dmobadbgrro LboBodrgoergl Lbgobo ogeerom 133abob, 3g3mga
aoEoodb ogo 3Femdomb gboby Bofobdmgdol gebdobs o Fobooblolb
9bm00bmdab Fgbobhnbgdon obyg 3obEsbobogl bognmeh 3lmgrdbyeagmmbdhog
36053030, bmamb obghbgdl odol, gb 3goombzgmobe o Ldggosroldoel
396Lgol Logobos.

ovgbio ggbogho 3. ofumo Fbozbne 05633060l mogabgduhrgdoty
bggrmmdobol opbaTbogh: “Bodzbame Badbdado Lbgs 6ofobdmgdgdabaeb
306Ubgogadamos o Fghrab agdemgbgdoms o Logmmeho  aedmpeatrgdol
bogzmdagrby vbob Jgmagborro. 8omBa godmygbadaros 303mbagizol obobggnmgdbogo
© Bagborgol mbagrene LaBggermgdgdo, bog obbog obobogl 80mbagmby gotyzgace
Fnodgdorgdol mbrgbol. Sobodob bm3 gondzem, Bbodzbume 0obpdebl
3bedrgdadmbl beal ®adu@ob gl 33omgdomds o gowodebomn 360936gcedols
00badbob omomgdrrmds” (2. odueo, 2002, a3. 33).

3mobadbgmmds obgma Loddge, bl cmobadebo ggb ofygds Logmaobo
Sbbol 33mdmonh gbody zemdmaglen o dgby abdyregds 3obo go@sdoebs
bogmmoto gboeb Lbge gbobg, 03 gbowob jo brgde 3g0mbggrol  dogh
@030bg8mboE 2038s @o o. 3. bognmobn oBholb 3Bmdranb gboby 006336530
oagmolbdgds, Gmd 3Fgboro 03boEgdl Leoddgmb @ Logmmobr 360b30T0
4960 0§oodgdl. dmogobns, bmamb godmbadogh ogo 0030l g3m30g8L @
bogob goeeb(gdl oBhL  j0mbggrl. glgg b3 mobadobes o 3gh
30d430m, Gmd og@mblds gobgee ob ogelb Logmmsbo gbo, and3e LoJobeo
rodghodabama dbodabgmo agdmgbgdol gomgomobfobgde.

Bgodrgde 00b3debds dorash gobgo Fmodgdromgds Eodmamb, doghed
Logdobobos, Bggopobmo o0a0 EgEbL, Gm3 om3mbbogl dg3bH0 bobggbo.
230¢m8 Jojlodomubop mdogidntore wbme Bggobmgl ogo; sabgoagg Bgadmgds
00633603y BgboboBEogo Gajlde (mbagabormoe) Fgdrga oot agmb obgmogy
eobgdngdobs. 30Tobopedy, EgEobmob Bgdobaobdebgdol Fgdmgy brgde
YLsedemgdgmo cothadobol batolbel aaghs. 83 mzambebhaloo 360336grmmaabos
3439300b  3mboges. 396 odLodsrnbop mdogidnéop mbes Bgogobmb
mobgdebo, ©o3330nre FggEmigdol oy Bogmmgobo 3bobggdal
39680306m3g3gma  dobgbgde dgboghyrep WhEe osEanbmb, obggg wbee
obordbal  mobadsbol opgdom bobybgp. 396 gobgoe whEs o@mEgl 9bHs
FobGm pgEbobe ©o mohadebal gbs, obodg mbogg bombol ygmgo-3bmgbgds,
Gbopogogde @s o. I.

LoobBglglms 6. Enddadol bmdobol “dg 3bgrog 3%gL” mbogobograbs
> dobo obJagre mobadsbol sEgzedghmdol Lsgembo. hodobgdnmo
sborabol Bgrgaem grobrgds oEgyzedné0, vhooEylgedNto, 3edm@mggdaeoe
©s Bgedgto (Rododgdume) asbadobol 6039Bgd0. ogoromor:

1. 300b3dbgrmo &g3LaL opEgg3ednbe ogbinme hgomogdon
3oedmbggdl: -

o6 Jobperpo g360b pobmds, Joghod sygotboby 89800d ob Jbo, JGobdaobl
ool mbpo g3060e1” (33. 300). gsb30 wdbhorm Lodyzgdom goedmigdnmo
%gd3mo Blgbgdmmo ghobe mybinm mebadabTo domost (3bmdagra obobom
obob godmbodynero:
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“Akvirine Nine'’ye soz anlatmak deveye hendek anlatmaktan daha zor.
Bir Hristiyan’In hig deilse bir hagl olmall” (s330f0bg 3gdoobogol Logygel
obUbs mabe dbgmos, gowhy ofmglobogal obbo@sb 98mb@mIs. Jbobdnobl
9bmo ggobo 30063 mbo 3Jmbegbe) (a3 118). gb oBbo 3magzoambadl
LaJoboggrmmBo 303639mgdnm 06obol: “Grgmby ofmgdo godsbgdo bgdbal
y96F30..." Bpb.: 39bd: “Ich habe eigentlich kein Kreuz aufstellen wollen,
aber GroBmutter Akvirine hat darauf bestanden” (33 o> 30bpmps f3tkob Eowads,
303603 94306069 ¥gd0od doadyemo) (az. 115); buL.: "“F we xomen xpecm
cmaeumes, Ho 6abyuxa AKGUDUHI HACMOANA, XPUCMUAHUH, 2080pUM, Henb3A
6e3 kpecma" (g o6 Bobpmps 3tol EaEade, Joahed dgdos o430é0bg3
doadymo, Jhabdoobo ob Bgadmgds  g3éob 306939c) (33- 305). ymgomo
Lomdobo Yggamomos ogbiamBo ao3bgrgdnme sbpsbon, bo3 gohgo
dogbooggds Logmogosh. a968sbamo o bnbnmo mobadabgdo do3yzgde
©gEsbl. onbde oobadbgra ob mohpdbol bodyzobodyzem. dob gobaoe
9L3al Fobooblo o 0B6L 33bogro Logyzgdol boggroe NBbm LonbBghgbae,
onhinmoe sbpobon zoedmb3gdl, hog Jongmengdl ol odmngoEgdrmdoty,
3osfy3ad0mmgdol dopgdol mbebby, d0mbagrob abEgbrglol gemgorolfabydoty.
2800 Egebolgame s¥bo vbg oGgmgds o vh( agobagds. dgdas o3306065l
Logondg ngbem bobaeldymos onbdagm 0sb3dsbdo.

930930 gdobmpol: “bo gbpo, Jgme, od 80, Hmd §3od ocgbroe?
— goobo 860gonéds Jodookgdl” (a3. 218). mgbinma mobadebo Bgbodygabo
3bhom ohob goEdmagdymo: “Keto dedi. Yeenin neden klzlyor bana? Bir
ka_lk suda boacak beni elinden gelse” (bo wbps, Jgmm, o3 8o3L, bl
gdradogl, ghmo gmgbo Fymom olobbhmdl? — Jjombo dbhogopabds
3530000hgdl) (33. 9). Boob.: 3ghd.: “Warum verfolgt mich dein Neffe so mit
seinem Zorn? Es wird mich eines Tages gar noch mit Haut und Haaren
verschlingen!” (bom3 sbob Bgbo d3abBgoma Fgdby oby oglome? gbo
©mgl 03006-40600bo@ goodymadogh) (ag. 7);

éab.: " — Kemo, ¢ yezo0 smo meoil neMAHHUK MAK 63A1CA HA MEeHA?
Tozo u 2nadu sicusvem npoznomum! — obpamunca 6puzadup x memxe” (Jgoe,
6o nbes o8 Bg6L ddalzoml Fgdcsh? Logges, mabrop 3308L! — dodobos
dbogoohds do8aobgdl) (33. 203). gbhoo o ozegy obho bemamb(
096dgmBo, obggg 3963s6nmBage ©o bgbnmBei, Lbgemelbzs gmbdom
obob gopdmggdnmra.

23006y 303hobgd0l  VgdmbggzeTe aodmmdds gmEbrmee Jods ob
obdobrgde  orgbinmo. bobl, gb gabme begmb 3gb8ebmmobogol, by
Ggbgrebogob. Ladegg 3mebadbgmo magh 040390L dobpedobo mebadsbaliash.
abobo - nbogorrnbor 3003mlglgh gebolynm s5GL mohadsbol 6933.

Laogbo gemohgdos Bglrgs gdobmpBog: “form, bogmgbmglbogom
39 eo 996 bobgol o godogoby ghomo” (ag. 247).

onbinmee: “Keto: dedi, “biri, ag biri bir dilim ekmee nasll ézlem
duyarsa ben de sana dyle susaml_tim, seninle bulu_manln, seninle yiizyiize
olmanln di_uini kurdum hep” (Jgocm, ofgs, bogmby 3Bogbb gbodbgds
gboo 6o3gbo dnboe, 333 obg 396046gdo Bgb. Igbmob gbzgbody, 3gb0ob
30b0bdob ymgboby gmbgdmdea Lyr) (33 48).
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Logygobodygomo by Sobpodabn cobgdsbo yogamagol ob oboab
9o6boymga. bobpobsb oEgyzednbe mobadabol dopfgge Fgadmgde dembgbbrgl
3abedobo mebadsbob gbom, 3o3¢ed EyEbabgnro gdebmpo “bogmgbegbogon
39 996U 60b300" b inm gboty ob( 3oE005633693mps  Jobsdob,
30806 sBho gorgagdobo 0ibgdmms. msbpdbora @gildol b Fgbodadaboe
3°03mb3gdl gmbolgnr obbL. 3bgeogm, bl 0nbinme mebadabo gybebmde
3963:bgb, b 3g6dsbnmo — Ggbgmb. Bpb.: 3963.: “Keto, wie ein
Hungriger von einem Stiick Brot habe ich von dem Wiedersehen mit dir getrdumt”
(Jgoe, bogob ©033ggma ghoo 3ubal 60396y, obg 3m(bgdmdma BgblL
byobog bobgobg) (ag. 46);

6ab.: "Kemo, s meuwman o ecmpeve c moboii, kak 20n0duwiii o xnebe,
Yawubnuce xce une xoms pas” (Jgocm, 8y 3mabgdmdpo Bgbmob Igbggrboty,
beogab( ©Edggmo — by, 3o30mady ghobyen 30063) (ag. 238).

0gbiame msbgdsbo ohoopgyzednbos, Egebolash obab
©Imbgdnmo:

b. @ddodol bm3obob mygbime 006335630 336300930 obgoa 930bmpgdo,
boog @gEobBo gopdmgdnma 360 Lbnmase Lodobobdobm of obobfmbo
3039%00 ool Ygbbamgdmmo. 03 mgorbobhabon Lsobdghgbems Bgdgae
930%mpgdol obinmo oy Fyobegbgdal mobgdsbgdo:

Lbgrese 3bgegbo gomobgdeo Bpdrgan gdobmpob: “4md67d0, odo@md
6ed gogo, gagce @odbybrgds, bym 3390, 99 Fgb o6 Jobobogh go¢0,
bedgag gob 0 fobgrrogel @o of dmdbnbidamagmt” (33- 225) ogbine
0obyds6T0:  “Hepsinin timiiniin eksiksiz gittii gibi geri donmesini istiyordum
ama ya_adllm kadarlyla, birinin sava_a gidip de déndiiini goremedim”
(6m3m6g yages Dacodeos Fogos, obggg obemes yagms Bargdreg
©Ed6bgdnmoym, 30abed, bogmbg 39 blmgb (gbmgbgdeBo, ob d0bobogl
4900, bmdgmog ™330 Fobymmogmb > 3gbg 336 7bgdmmaymb) (3. 19).
Uob.: a9h3.: “Bisher hatte ich noch nie erlebt, da? einer zur Armee gegangen
und nicht zuriickgekommen wdre” (3353) %96 sbobpbml zodmdogros, Gmd
3900 Fobpymogml 2060 @o wyob ob ©33b7bgdmmaycl) (33. 17);

bob.: "Bce eeprymcsa! — ygeperno 2080pio 8. 8 — 3naw — éce 8epHymcs,
6éce. A ewe He 6uden uenogexa , Komopbitl Gl ywen 8 apMuio u He eeprynca”
(33000 ©odGBEgde. ©o6F3nbgdygmo 3oddmd 3g, 3g gogo, 4390 ©odbHYEEgds,
9390, §39me. 39 Fgb ob dabobogl oEod0obo, bmdgmog Fobyeoymb gobBo
> ob odbygbgdamoyml) (a3. 212).

obggg obebffembo 3opgmdse Bgdpgae gdebmeal onbiar nobydsblag:
“Fodo@od moddo godgor godmodobs” (3z. 219). "

ogbdaeee: “Halam lambayl mutfaa gotirdi” (3s30shgdds modds
LadbobgnmmBo Foopm) (3. 10). Yb.: 3gbd.: “Die Tante nahm die Lampe,
die in der Kiiche stand” (35303 sopm od3s, bemdgrog LedbobgnreaBo
owas) (33 8); bub.: "Temka s3sna us kyxwu nampy” (303003 (od3s
bLadbobgnrmeEsb godmogebs) (a3 205).

n9bhiagme Badudob dnehadbgrlb ob gbdab, bl o330 LadbobgnmeaBo

0@ ©> 0JoEsb godmndebs Fodowed. oo ohosEgyzedTtes onnbinmo
no63dsbo EyEbNmE d0dsbngdom.
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2d330b0 dogogromgda a30h3g6g0L, bmd mnbie Inobadbyma 0Igesmor,
3oa0d 30063 Lfmbop ob mobgdbol mbogobormal o3 oy 03 opzoreb,
Lomobopm gobopmgdon ob neagde @ogobbgdam Loddgh. Ggdldoel bofagro
qL3ab, 3gmbg 6ofForrl 4o, Fabooblol Bobgpgom, obdyogoem oLbmmydl.
obomegorbo Eobmggge o6 gojlobgds 3ghdsbnmbs s bbby mobadebyddoa.
3nohadbgrds 3ojledornbe yuhopmgdon wbos Ygobbymml mogobo
3orEgdnmgde. 306 ohaor Nbrs Fgodmfiml bmambg dograsbo Foboapgdo,
obg Fobopomgdol Tgdopagbgr moomgnme Egdoro. beoy FgdmbzgzeTo
Bg30b0L3abgdal aobgdg; 03bdbmds mobgdebolb abogemaba.

3. ogbdgmoe mobaldobo ohomy bgrdofgzbom ob 3odyggde
mbogoboml, 060dge podsdgdamos:

Jobda (bgodgdo) cmobadebo agzbzregds Bgdrmgs gdobmee:

“28m30  godmzgra, Brdobdmby oymEgdgme obormdmdodbygmo mmbo
oty Bogodoby o ygoo Fyormdo Bogry” (ag. 219).

onbInmoew: “Bahgeye ¢lktlm, mu_mulanin altinda duran ¢apayl allp
su Irmalnln igine koydum. Mlslr ¢apaslna temiz bir ¢apayla gitmeyi
di_unidyordum” (3%030 aodmggoe bpdob@reb J3979 wopgdnmoe ombo sgzomg
©0 Fymob o68Fa Bogopmg. Lodabrol Lommbbymop Lygme mmboo godobgdre
Fobgerol) (a3- 10).

ombol FyorTo Eodmggde amgbobogal Faboo. pbhmms 3063s3rmdoTa
ombol Gobo bIgdo o ombl LEoregde. o3al mogoEsb sbobogdmee
LodmBomdeg gbma-mbo Losmoo opbg o6 Fobs Lomadmb ombl FyorTa
©9096, Gm3 googmobormb @o argbl dmTocmdol EbHML bgrro ob BgyBorrmb.
b o 300hadbgmo go 93ob yoboTo Lygms mmboo Fobgmobmob s30330bgdl,
o 6oformdbog bfmbos, 303603 gb ob vbob dmoegobn Jabobo. o0boIbyera
dmboygggma boprme onbine 0obadsbBos Esdaggdaeo.

onbdnmTe goegg vbob ghoo byedgdo ghots, bmdmeb Fysbmos
39¢36ymo o Gybymo mobadabgde:

“GodooRgdo Joborgob dobffogrmgdacos, ogo yageoby goboormgdyo @
odobo Jomoo Bagbl beaggemTo. Jodoo 808gokgdol byogodo Gmd bodo gl
0doby godmbobamem m3m0bdTmdgel 3go30, doboodl s Jgoggobo Ifz00” (ag. 219).

03 gd30bmpETe Lmbmoo Fodopol mgmaldImdgml sEobgdl, Gomog botl
nLgodl dob gobgabuy Logrodotgl, Gog bAobop 3gmbgds 6m3o6Bo. g
3630 ojgn Ebobymo Jnobadbymgdl @ odo@m3 3oL gogom bLENSS.
dogoromo: oyybiamo: “Bu konuda neyin iistiine isterseniz yemin edebilirim”
(930L Bglobgd Aoy aobrem ol ©ogwEgd) (33- 10); agtd.: “Ehrenwort,
sie sah aus wie die Madonna, wie die Mutter Gottes auf der Ikone in GroBvaters
Truhe” (3o¢ombob Logygol godmggm, ob obg godmoynbgdmps, bmgmb
doEmbo, bmamb mgmobdImdgmo 03 bodby, dodyehgdaol LieghBo bmd
obab...) (ag. 8);

bl "Yecmuoe cnoso, ona noxosca Ha 6020poduyy, — UKOHA XPAHUMCA
6 dedyuxurom cynoyke” (3o¢ombob Lo@ygol godegzm, ob aby aodmoymbgdms,
bogmb( dopmbs, Gmamb m3molddmdgme bodby dodyyohgdol Lgogh3e)
(33- 204).
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4. boggb Egrbolyggro Ympogbmo Fobopopgds ow ghobs
onbine 0063306bs o Fyobmgbsdlo Eoformdbog o6 dnroasbop
sbol godmdmggdamo. o3 3bhog 0ohadobgd o Lbgomolbgoggatn gamotgdos:

9) 30dm@mgzgduroes opbigrlo: bmapgb Jobonme @gibeel
ogbJare mobdsbo ob sbhob Lbgrymgomo, bemgogbmoe spgoro
393mBmggdunmos. 830 dobgbe ymggmmgel ob obal Fyobm g6gda. dsgommamor:
“dodoo gbderp ofpo o 8gbobdo boggbamorn bosg94kbmgdl bobydgbeaps”
(33- 217). ph.: a963.: “Meine Tante saB vor dem Kamin, hielt mit den
Hdnden die Knie umschlungen und sah unverwandt in die glimmenden Kohlen”
(3o30ohgdo ofo dmbhol fFob 3mbrgdby byrgddmbzgnmo mo 3odGgbgdom
ay096dee bomgbaroer 6obFabl) (33. 6);

bwmb.: "Temxa cudena neped xamuHoMm, OGHAE pyKamu KOAeHU, U
npucmaibHo cMompena Ha maeowue 6 301e Kpachuie yzoneku” (3s30po ofo
3gbbol fob, Imbemgdly byrgddmbggnmoe, o 30Bdghgdon nyhgdes
dmfomorra hoggbgror 60630kl (33. 202).

3) aoim@mzgdgros Ibmpop 3gblibgrle s onbigemIo:
Fg3mga0 Egebobgamo gommbodnme bnbomo dogmash gobgop sbael mobgdbogmo
bl 96%g @0, LedPnbobmp, b ohab aopodboro aghdsbnmTo o,
6\553660300 030 ob a3bggds mnbIgr Mmohydebdog:

— 0bphono, godmpo godgm!

— bebeoo, goobory ogormo.

— obomo, gopoolbo Fgbl Indéasl Fyocro.

— Jobyobo, agy.... (33. 230).

Apb.: bgb.: "— AHOpo, sbixodu ckopee!

— Odemuxa, mui MeHA 8 2p00 820HUWY, noweseausaucs !
— Cocoua, npompu 2naza!

— Munaoopa, okamu 6odou ceoezo eep3uny!

— Keckuna, y-y-y!l.." (33. 216).

bgdmo goEdm(3gdyme Igdobormgdolb TFglo@ygolo gdobmpo 3gmbgds
0d3g. 3g0dbmdm, 3gbdobymds Inobadbyrds do@m8 ob gopomahadbs oga.

3) 3°3mdmygdgroes bglgreBoey,  apbdebgrTeg @0
agbinroy: “@gol méo yogo, mbo Jzggobo, Foogmo o mgoto, Fomgrro
@> Fogn, goblyzmogn o obfogo, mgol o sl gbadsbygol Gyz00l” (ag.
268). gpodbmdo, brblds 3mebadbymds gobyzgnme dmmodognbae dmbobbgdon
3odm@eage gl Imbogggomo.

©gebobgnro Badbdo Lodogg 9bsBo Lbmmymgaimom b obol goesdeborro
3gp gd0bmgdog:

‘oo goggol godyoggde @oofym ydomron” (33. 287);

“Jgtbg gobodo ImbToto Bogmobo, dobg owgo bodmgorme Folzomol
géoo ogorro (33. 229). Logyge Ledmgoms bLedogg g60Boo gedm@mggdaero.

o] B3gb Tgzgbgn mobpdebol wBLBmBsL. 3slmeb ogegTobgdom
LoobGgbgbms ongeb o. Bonpol Imbobbgdo: “odob aodm, Gm3 ob obLgdmdL
m&)ﬂ 0@860‘360 860 060 03 asofaasat‘mbom\) anbﬂ@anm, 6“3@8600 03\) mﬂ
03 Loddexmmgdl a08mbotyoggb o o963 smboBEyr Loddexrmce  FobopagdoBo
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ebgobobogaal Fabol dobggom, dnbgdbagas, bemd gbomo Imbal Bgmdegdgros
by gbododobmdomo Eowaghs, ofgeb ob  gedmBEnbatigmdl, Gmd Loglgdoo
bdo mobadebob obligdmde FobBmymagbamo God obab”™ (0. Boows, 1982, a3. 15).

F3gb Bagh aobbogrryro Bobogrob Logydzgrmby Bgadrmgds 0mgel, &md
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CONTRASTIVE ANALYSIS OF THE ORIGINAL GEORGIAN
TEXT AND ITS TURKISH TRANSLATION OF NODAR
DUMBADZE’S NOVEL “I SEE THE SUN”

Turkish readers have more or less knowledge of Nodar Dumbadze’s works,
like the novels: “I See the Sun”, “The Law of Eternity”, and “Cucaracha”. -

As far as I am informed there are also Turkish translations of the novels:
“Granny, Iliko, Ilarioni and I “, “White Banners”, and “The Sunny Night”, but these
latter list of translations are still waiting for publication.

N. Dumnadze’s “I See the Sun” was translated into Turkish by Ms Mehjure
Karaoren. The translation is performed not directly from the Georgian but from the
German version (translated into German by Giinter and Thrauter Steiners). And the
German translation again is also done€ not from Georgian but from Russian. This fact
makes it more important how such an extremely characteristically Georgian text
with the strong hew of Gurian realities has undergone transformations through so
many different language systems.

As is known the translator builds his/her images from the language of the text,
converts it into his/her own target language and ultimately readers decide and perceive
the text in their own ways. The translated text may appear to look successful but if
it is compared to the original text one could detect quite a number of drawbacks.
Objective assessment is necessary to be just to the merits of the original text, for the
reason that a remarkably artistic original text may not look as amazing as it is in the
original, or lose a lot of its important values. Thus, the contrastive and comparative
analysis of the original text is the necessity to determine the degree of adequateness
between the original and its translation.

The contrastive analysis carried out for the collation of the original text of “
See the Sun” and its Turkish translation revealed that adequate, inadequate, partially
or completely omitted passages, and incorporated materials. (This paper provides
examples for illustration). It can be said that Russian and German texts look more
like a direct translations. The Turkish translator in'some instances diverts from the
form but the content of the text is mostly adequate. These variations can be explained
by two reasons:

1) The translator seeks for the precise corresponding expressions in Turkish;

2) The translator looks for the embellishments of tHe micro-context to avoid
the poor translation ... all these indicates the high mastery, proficiency, independence
and elegant taste of the translator.

Above all I would like to emphasize that the most striking achievement of the
Turkish translator is that she can feel and consider the interests of readers.
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